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OBVESTILO DELEŽNIKOM  

  

IZSTOP ZDRUŽENEGA KRALJESTVA IN PRAVILA EU NA PODROČJU KOZMETIČNIH 

IZDELKOV 

Združeno kraljestvo je 1. februarja 2020 izstopilo iz Evropske unije in je postalo „tretja 

država“
1
. Sporazum o izstopu

2
 določa prehodno obdobje, ki se bo končalo 

31. decembra 2020
3
. Do tega datuma se pravo EU v celoti uporablja za Združeno 

kraljestvo in v njem
4
.  

V prehodnem obdobju se bosta EU in Združeno kraljestvo pogajala o sporazumu o 

novem partnerstvu, ki bo določal zlasti območje proste trgovine. Vendar ni mogoče z 

gotovostjo reči, ali bo ob koncu prehodnega obdobja tak sporazum sklenjen in bo začel 

veljati. V vsakem primeru bi tak sporazum z Združenim kraljestvom vzpostavil odnose, 

ki bodo v smislu pogojev dostopa na trg zelo drugačni od tistih na notranjem trgu
5
, v 

carinski uniji EU ter na območju DDV in trošarin.  

Zato se vse zainteresirane strani, zlasti gospodarski subjekti, s tem obvestilom opozorijo 

na pravni položaj po koncu prehodnega obdobja (del A spodaj). To obvestilo pojasnjuje 

tudi nekatere pomembne določbe o ločitvi iz Sporazuma o izstopu (del B spodaj) ter 

pravila, ki se bodo po koncu prehodnega obdobja uporabljala na Severnem Irskem (del C 

spodaj). 

 

 

                                                 
1
 Tretja država je država, ki ni članica EU. 

2
 Sporazum o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in 

Evropske skupnosti za atomsko energijo (UL L 29, 31.1.2020, str. 7; v nadaljnjem besedilu: Sporazum 

o izstopu). 

3
 Prehodno obdobje se lahko pred 1. julijem 2020 podaljša enkrat za največ eno ali dve leti (člen 132(1) 

Sporazuma o izstopu). Vlada Združenega kraljestva tako podaljšanje zaenkrat zavrača. 

4
 Razen nekaterih izjem iz člena 127 Sporazuma o izstopu, od katerih pa nobena ni relevantna v okviru 

tega obvestila. 

5
 Zlasti sporazum o prosti trgovini ne določa načel notranjega trga (na področju blaga in storitev), kot so 

vzajemno priznavanje, načelo države izvora in harmonizacija. Sporazum o prosti trgovini tudi ne 

odpravlja carinskih formalnosti in kontrol, vključno s tistimi, ki se nanašajo na poreklo blaga in 

njegove vložke, ter prepovedi in omejitev uvoza in izvoza. 
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Nasveti deležnikom 

Da bi se obravnavale posledice iz tega obvestila, se deležnikom zlasti svetuje, naj: 

− imajo sedež v EU, kar naj se odraža v ustreznem označevanju,  

− zagotovijo skladnost ocene varnosti (kvalifikacije ocenjevalca varnosti) ter 

− sprejmejo ustrezne ukrepe za posodobitev portala za obveščanje o kozmetičnih 

izdelkih (CPNP). 

A. PRAVNI POLOŽAJ PO KONCU PREHODNEGA OBDOBJA 

Po koncu prehodnega obdobja se za Združeno kraljestvo
6
 pravila EU ne bodo več 

uporabljala na področju kozmetičnih izdelkov, zlasti ne Uredba (ES) št. 1223/2009 

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2009 o kozmetičnih izdelkih
7
. To 

ima zlasti naslednje posledice: 

1. ODGOVORNA OSEBA 

Po členu 4 Uredbe (ES) št. 1223/2009 se na trg dajo le kozmetični izdelki, za katere 

je v EU določena „odgovorna“ pravna ali fizična oseba. Odgovorna oseba zagotovi 

skladnost z ustreznimi obveznostmi iz člena 5 Uredbe (ES) št. 1223/2009. 

Po členu 4(3) Uredbe (ES) št. 1223/2009 je za kozmetične izdelke, ki se proizvajajo 

v EU, odgovorna oseba proizvajalec, ki ima (privzeti) sedež v EU, ali oseba, ki ima 

sedež v EU ter je pisno sprejela pisno imenovanje proizvajalca.  

Člen 4(5) Uredbe (ES) št. 1223/2009 določa, da za kozmetične izdelke, ki se 

uvažajo v EU iz tretje države, uvoznik (privzeto) postane odgovorna oseba ali lahko 

ta za odgovorno osebo pisno imenuje osebo, ki ima tudi sedež v Uniji in mora 

imenovanje pisno sprejeti.  

Po koncu prehodnega obdobja odgovorne osebe ne bodo več mogle imeti sedeža v 

Združenem kraljestvu. Zato: 

 če je kozmetični izdelek proizveden v Združenem kraljestvu, uvoznik v EU 

(privzeto) postane odgovorna oseba ali lahko ta za odgovorno osebo pisno 

imenuje osebo, ki ima tudi sedež v Uniji in mora imenovanje pisno sprejeti;  

 isto velja, če je kozmetični izdelek proizveden v neki drugi tretji državi, 

uvožen v Združeno kraljestvo in nato uvožen v EU. 

Kadar je trenutno odgovorno osebo, ki ima sedež v Združenem kraljestvu, imenoval 

proizvajalec/uvoznik iz EU, bi moral ta ukreniti potrebno, da ima po koncu 

prehodnega obdobja odgovorna oseba sedež v EU. 

                                                 
6
 V zvezi z uporabo Uredbe (ES) št. 1223/2009 za Severno Irsko glej del C tega obvestila. 

7
 UL L 342, 22.12.2009, str. 59. 
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2. PRIGLASITEV NA PORTALU ZA OBVEŠČANJE O KOZMETIČNIH IZDELKIH 

Po členu 13(1) Uredbe (ES) št. 1223/2009 odgovorna oseba pred dajanjem 

kozmetičnega izdelka na trg Komisiji prek portala za obveščanje o kozmetičnih 

izdelkih
8
 (CPNP) priglasi seznam informacij o kozmetičnem izdelku. 

Po koncu prehodnega obdobja bo nova odgovorna oseba pred dajanjem 

kozmetičnega izdelka na trg EU morala priglašati izdelke v CPNP.  

Za obstoječe priglasitve, ki jih je po koncu prehodnega obdobja opravila odgovorna 

oseba s sedežem v Združenem kraljestvu, CPNP ponuja možnost, da se priglasitve 

prenesejo na drugo odgovorno osebo. Tako odgovorna oseba, ki ima sedež v 

Združenem kraljestvu, lahko prenese obstoječo priglasitev na bodočo odgovorno 

osebo iz EU. Ta odgovorna oseba iz EU bo nato lahko uredila in dopolnila 

priglasitev z dodajanjem lastnih zahtevanih informacij, kot so ime in naslov 

odgovorne osebe (točka (b) prvega pododstavka člena 13(1) Uredbe (ES) 

št. 1223/2009) ter novo označbo (člen 13(2) Uredbe (ES) št. 1223/2009; glej tudi 

oddelek A.4 tega obvestila). Vendar je ta prenos v CPNP mogoč le do konca 

prehodnega obdobja. Po koncu prehodnega obdobja nekdanja odgovorna oseba s 

sedežem v Združenem kraljestvu ne bo več imela dostopa do CPNP. 

Nove odgovorne osebe s sedežem v EU lahko že pred koncem prehodnega obdobja 

navedejo, da bodo po koncu prehodnega obdobja kozmetični izdelki, proizvedeni v 

Združenem kraljestvu, uvoženi v EU iz Združenega kraljestva kot države porekle.  

3. DOKUMENTACIJA Z INFORMACIJAMI O IZDELKU (PIF) 

Po členu 11 Uredbe (ES) št. 1223/2009 odgovorna oseba, kadar je kozmetični 

izdelek dan na trg, hrani dokumentacijo z informacijami o kozmetičnem izdelku za 

obdobje desetih let.  

Dokumentacija z informacijami o izdelku mora pristojnemu organu države članice, 

v kateri se hrani, biti zlahka dostopna v elektronski ali drugi obliki na naslovu 

odgovorne osebe, kot je navedeno v označbi kozmetičnega izdelka. Informacije v 

dokumentaciji z informacijami o kozmetičnem izdelku morajo biti na voljo v jeziku, 

ki ga pristojni organ države članice brez težav razume. 

Po koncu prehodnega obdobja mora biti dokumentacija z informacijami o 

kozmetičnem izdelku na voljo na naslovu odgovorne osebe v EU in prilagojena 

jezikovnim zahtevam zadevne države članice.   

4. OZNAČEVANJE 

Po členu 19 Uredbe (ES) št. 1223/2009 sta ime in naslov odgovorne osebe navedena 

v označbi kozmetičnih izdelkov. Za uvožene kozmetične izdelke se jasno navede 

država izvora. 

                                                 
8
 https://ec.europa.eu/growth/sectors/cosmetics/cpnp_sl.  

https://ec.europa.eu/growth/sectors/cosmetics/cpnp_sl
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Po koncu prehodnega obdobja bodo kozmetični izdelki, proizvedeni v Združenem 

kraljestvu in dani na trg EU, postali kozmetični izdelki, uvoženi v EU iz tretje 

države. Za take uvožene kozmetične izdelke bo treba jasno navesti državo izvora.   

5. OCENJEVALEC VARNOSTI 

Po členu 10(1) Uredbe (ES) št. 1223/2009 odgovorna oseba zagotovi, da je bila pri 

kozmetičnem izdelku, preden je bil dan na trg, opravljena ocena varnosti na podlagi 

ustreznih informacij in da je sestavljeno poročilo o varnosti kozmetičnega izdelka v 

skladu s Prilogo I k Uredbi (ES) št. 1223/2009 ter povezanimi Smernicami iz 

Izvedbenega sklepa Komisije 2013/674/EU z dne 25. novembra 2013
9
. Poročilo o 

varnosti kozmetičnega izdelka je vključeno v dokumentacijo z informacijami o 

kozmetičnem izdelku. 

Po členu 10(2) Uredbe (ES) št. 1223/2009 oceno varnosti kozmetičnega izdelka 

„izvede oseba, ki ima diplomo ali druga dokazila o formalnih kvalifikacijah, 

pridobljenih ob končanju univerzitetnega teoretičnega in praktičnega študija 

farmacije, toksikologije, medicine ali podobne vede, ali študija, ki se v državi članici 

priznava kot enakovreden“.  

 Oddelek 4.4 Smernic v zvezi s Prilogo I k Uredbi (ES) št. 1223/2009 zahteva 

dokazilo o kvalifikacijah ocenjevalca varnosti (tj. kopijo diplome in po potrebi 

dokazilo o enakovrednosti), ki ga je treba predložiti s poročilom o varnosti 

kozmetičnega izdelka. 

 Po koncu prehodnega obdobja se kvalifikacije iz Združenega kraljestva, ki jih 

nobena država članica EU ni priznala za enakovredne, ne morejo več uporabljati za 

izpolnjevanje zahtev iz člena 10(2) Uredbe (ES) št. 1223/2009. Iz navedenega sledi, 

da mora – za vsak kozmetični izdelek, ki se da na notranji trg po koncu prehodnega 

obdobja – oceno varnosti kozmetičnega izdelka in poročilo o varnosti izvesti 

oziroma sestaviti ocenjevalec varnosti, ki na dan dajanja na trg izpolnjuje zahteve iz 

člena 10(2) Uredbe (ES) št. 1223/2009, tj. ima potrebne kvalifikacije iz države 

članice EU.  

 Ocenjevalcem varnosti, ki imajo trenutno kvalifikacije iz Združenega kraljestva, se 

zato svetuje, da pred koncem prehodnega obdobja poskrbijo za priznanje njihove 

enakovrednosti v kateri od držav članic EU, da bi ostale skladne z zahtevami iz 

člena 10(2) Uredbe (ES) št. 1223/2009. 

B. KOZMETIČNI IZDELKI, DANI NA TRG EU ALI ZDRUŽENEGA KRALJESTVA PRED 

KONCEM PREHODNEGA OBDOBJA 

Člen 41(1) Sporazuma o izstopu določa, da je obstoječe in posamično razpoznavno 

blago, zakonito dano na trg v EU ali Združenem kraljestvu pred koncem prehodnega 

obdobja, lahko še naprej dostopno na trgu EU ali Združenega kraljestva ter potuje med 

tema dvema trgoma, dokler ne dospe do končnega uporabnika.  

                                                 
9
 UL L 315, 26.11.2013, str. 82. 
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Gospodarski subjekt, ki se sklicuje na navedeno določbo, nosi dokazno breme, da na 

podlagi katerega koli ustreznega dokumenta dokaže, da je bilo blago dano na trg v EU ali 

Združenem kraljestvu pred koncem prehodnega obdobja
10

. 

Za namene navedene določbe „dajanje na trg“ pomeni, da je blago prvič dobavljeno za 

distribucijo, porabo ali uporabo na trgu v okviru gospodarske dejavnosti v zameno za 

plačilo ali brezplačno
11

. „Dobava blaga za distribucijo, porabo ali uporabo“ pomeni, da je 

„obstoječe in posamično razpoznavno blago po končani proizvodnji predmet pisne ali 

ustne pogodbe med dvema ali več pravnimi ali fizičnimi osebami o prenosu lastništva, 

kakršne koli druge premoženjske pravice ali posesti zadevnega blaga ali da je predmet 

ponudbe pravni ali fizični osebi, da sklene tako pogodbo.“
12

 

Primer: Posamezni kozmetični izdelek, ki ga je proizvajalec s sedežem v Združenem 

kraljestvu pred koncem prehodnega obdobja prodal trgovcu na debelo s sedežem v 

Združenem kraljestvu in ki je označen z odgovorno osebo s sedežem v Združenem 

kraljestvu, se lahko še naprej uvaža v EU, ne da bi ga bilo treba ponovno označiti. 

C. PRAVILA, KI SE UPORABLJAJO NA SEVERNEM IRSKEM PO KONCU PREHODNEGA 

OBDOBJA 

Po koncu prehodnega obdobja se uporablja Protokol o Irski/Severni Irski
13

. Protokol o 

Irski/Severni Irski je predmet redne privolitve izvršnega organa in skupščine Severne 

Irske, pri čemer začetno obdobje uporabe zajema štiri leta po koncu prehodnega 

obdobja
14

.  

Na podlagi Protokola o Irski/Severni Irski se nekatere določbe prava EU uporabljajo tudi 

za Združeno kraljestvo in v njem v zvezi s Severno Irsko. Poleg tega sta se EU in 

Združeno kraljestvo v Protokolu o Irski/Severni Irski dogovorila, da se, kolikor se 

določbe EU uporabljajo za Združeno kraljestvo in v njem v zvezi s Severno Irsko, 

Severna Irska obravnava kot država članica
15

. 

Protokol o Irski/Severni Irski določa, da se Uredba (ES) št. 1223/2009 uporablja za 

Združeno kraljestvo in v njem v zvezi s Severno Irsko
16

.  

To pomeni, da sklicevanje na EU v delih A in B tega obvestila vključuje Severno Irsko, 

sklicevanje na Združeno kraljestvo pa se nanaša le na Veliko Britanijo. 

Natančneje povedano, to med drugim pomeni naslednje: 

                                                 
10

 Člen 42 Sporazuma o izstopu. 

11
 Člen 40(a) in (b) Sporazuma o izstopu. 

12
 Člen 40(c) Sporazuma o izstopu. 

13
 Člen 185 Sporazuma o izstopu.  

14
 Člen 18 Protokola o Irski/Severni Irski. 

15
 Člen 7(1) Sporazuma o izstopu v povezavi s členom 13(1) Protokola o Irski/Severni Irski.  

16
 Člen 5(4) Protokola o Irski/Severni Irski in del 17 Priloge 2 k navedenemu protokolu. 
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 kozmetični izdelek, ki je dan na trg na Severnem Irskem, mora biti v skladu z 

Uredbo (ES) št. 1223/2009; 

 kozmetični izdelek, proizveden na Severnem Irskem in odpremljen v EU, ni 

uvožen kozmetični izdelek za namene označevanja (glej zgoraj, oddelek A.4); 

 kozmetični izdelek, ki se odpremi iz Velike Britanije na Severno Irsko, je uvožen 

kozmetični izdelek (glej zgoraj, oddelka A.1 in A.4); 

 odgovorna oseba ima lahko sedež na Severnem Irskem (glej zgoraj, oddelek A.1). 

Vendar pa Protokol o Irski/Severni Irski izključuje možnost, da Združeno kraljestvo v 

zvezi s Severno Irsko  

 sodeluje pri sprejemanju in oblikovanju odločitev Unije
17

; 

 sproži postopke ugovora, zaščitne postopke ali arbitražne postopke, kolikor ti 

postopki zadevajo predpise, standarde, ocene, registracije, certifikate, odobritve in 

dovoljenja, ki jih izdajo ali opravijo države članice EU
18

; 

 deluje kot vodilni organ za ocene, preglede in izdajo dovoljenj
19

; 

 se sklicuje na načelo države izvora ali vzajemnega priznavanja za izdelke, ki so 

bili zakonito dani na trg Severne Irske
20

. 

Spletišče Komisije o pravilih EU za kozmetične izdelke 

(http://ec.europa.eu/growth/sectors/cosmetics/legislation_sl) vsebuje splošne informacije 

o zakonodaji Unije, ki se uporablja za kozmetične izdelke Te strani bodo po potrebi 

posodobljene z dodatnimi informacijami. 

  

  

Evropska komisija   

Generalni direktorat za notranji trg, industrijo, podjetništvo ter mala in srednja podjetja 

                                                 
17

 V okviru skupne posvetovalne delovne skupine, ustanovljene s členom 15 Protokola o Irski/Severni 

Irski, se po potrebi opravi izmenjava informacij ali medsebojno posvetovanje. 

18
  Peti pododstavek člena 7(3) Protokola o Irski/Severni Irski. 

19
 Člen 13(6) Protokola o Irski/Severni Irski. 

20
  Prvi pododstavek člena 7(3) Protokola o Irski/Severni Irski. 

http://ec.europa.eu/growth/sectors/cosmetics/legislation_sl
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